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10. Invita a los Estados miembros de las organizacio-
nes regionales competentes a que presten apoyo al Secreta-
rio General y le presenten ideas y sugerencias concretas
acerca de su posible contribucidn al fortalecimiento de la
paz y la cooperacion en la region del Mediterraneo;

11.  Renueva su invitacion al Secretario General a que
preste la debida atencién a la cuestion de la paz, la seguri-
dad y la cooperacién en la region del Mediterraneo y a
que, previa solicitud, preste asesoramiento y asistencia a
los paises del Mediterraneo en sus esfuerzos concertados
por promover la paz, la seguridad y la cooperacién en la
region;

12.  Pide al Secretario General que le presente en su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones, sobre la base de
todas las respuestas recibidas y las comunicaciones pre-
sentadas en cumplimiento de esta resolucion y teniendo en
cuenta el debate sobre ¢l tema celebrado en su cuadragé-
simo cuarto periodo de sesiones, un informe detallado so-
bre el fortalecimiento de la seguridad y la cooperacion en
la regidon del Mediterraneo;

13.  Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado
“Fortalecimiento de la seguridad y la cooperacién en la re-
gién del Mediterraneo™.

8la. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989

44/126. Examen de la aplicacion de la Declaracién so-
bre el fortalecimiento de la seguridad interna-
cional

La Asamblea General,

Consciente de que la fase actual de desarrollo de la hu-
manidad se caracteriza por cambios tecnoldgicos, econd-
micos y politicos que posibilitan un progreso global, pero
al mismo tiempo por los numerosos obstaculos, viejos y
nuevos, que se oponen a la construccion de un mundo mas
pacifico, seguro, justo, equitativo, democratico y humano,

Considerando que se estan produciendo acontecimientos
de gran trascendencia para la seguridad internacional, in-
cluido un dialogo de gran envergadura entre los Estados
Unidos de América y la Union de Repiiblicas Socialistas
Soviéticas, con repercusiones positivas en los aconteci-
mientos mundiales y en la configuracion de nuevas tenden-
cias en las relaciones internacionales,

Advirtiendo con satisfaccion que los conflictos y las hosti-
lidades estan cediendo el paso a la negociacion, el entendi-
miento y la cooperacién en muchos casos,

Teniendo presente que el uso de las armas nucleares po-
dria provocar la extincién de la vida humana sobre la
Tierra,

Subrayando la necesidad de fortalecer la seguridad in-
ternacional mediante el desarme y la limitacion de la esca-
lada cualitativa y cuantitativa de la carrera de armamen-
tos,

Expresando su esperanza de que el Tratado entre los Es-
tados Unidos de América y la Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas sobre la eliminacién de sus misiles de al-
cance intermedio y de menor alcance, de 8 de diciembre
de 198714, sea el preludio de la adopcién de nuevas medi-
das concretas de desarme que conduzcan a la completa eli-
minacion de las armas nucleares,

Destacando que el sombrio contraste actual entre la
enormidad de los gastos militares y la extrema pobreza su-
braya la importancia de que se dé forma concreta al con-
cepto de la relacion que existe entre desarme y desarrollo,

Subrayando tambien que el desarme, el alivio de la ten-
sion internacional, el respeto de los propdsitos y principios
de la Carta de las Naciones Unidas, en particular los prin-
cipios relativos a la igualdad soberana de los Estados, al
arreglo pacifico de controversias y al deber de abstenerse
de recurrir al uso 0 la amenaza del uso de la fuerza en las
relaciones internacionales; el respeto del derecho a la libre
determinacion y la independencia nacional, al desarrollo
econémico y social, a la completa eliminacion del colonia-
lismo, del apartheid y de todas las demas formas de ra-
cismo y discriminacion racial, de la agresion y la ocupa-
cion; el respeto de los derechos humanos, y el
fortalecimiento de la paz y la seguridad internacionales,
guardan estrecha relacion entre si,

Expresando su apoyo a todos los esfuerzos encaminados
a resolver con éxito los focos de crisis que existen en el
mundo, sean cuales fueren sus causas historicas 0 moder-
nas, para que las soluciones no vengan impuestas por Po-
tencias exteriores en perjuicio de los intereses de las partes
directamente interesadas,

Expresando su conviccion de que hay que fomentar la re-
tirada militar gradual de las grandes Potencias y sus alian-
zas militares de diversas partes del mundo,

Considerando que es poco probable que perdure una dis-
tension carente de contenido economico y que, de no aten-
derse los imperativos econdmicos, sobre todo las necesida-
des de los paises en desarrollo, es muy posible que las
tensiones resultantes minen las tendencias actuales hacia
la paz y la armonia en ¢l mundo,

Considerando también que la situacion economica de la
inmensa mayoria de los paises en desarrollo se ha deterio-
rado en forma dramatica, sobre todo la de los menos ade-
lantados, y que los frutos del desarrollo deben beneficiar a
los sectores mas amplios de la poblacion,

Destacando que la actual asimetria del desarrollo econé-
mico y tecnologico solo puede corregirse mediante un
desarrollo equilibrado de toda la comunidad internacional
y mediante esfuerzos destinados a lograr la mas amplia de-
mocratizacion posible de las relaciones internacionales,

Destacando también 1a necesidad de proceder a ajustes
estructurales en todas las esferas, con arreglo a los objeti-
vos y prioridades de desarrollo de los paises interesados,
para responder a los desafios de la tecnologia avanzada,
especialmente la tecnologia del manana,

Advirtiendo con satisfaccion que el importante proceso
de descolonizacion, del que ha surgido un gran nimero de
Estados soberanos, ha entrado en una fase decisiva,

Preocupada por los crecientes problemas ambientales,
que constituyen una amenaza para la supervivencia misma
de la humanidad y ponen de relieve la interdependencia de
los intereses de todas las naciones,

Subrayando ademas que ¢l fomento de la libertad y los
derechos humanos es uno de 1os objetivos basicos de la co-
munidad mundial,

Profundamentc preocupadua por el hecho de que sigan
practicandose ¢l racismo y la discriminacién por motivos
de color, religion, origen étnico, cultura o forma de vida,

Destacando especialmente que el apartheid es una forma
particular y repugnante de racismo institucionalizado, que
las naciones civilizadas han condenado justamente como
crimen de lesa humanidad,

Reafirmando que las Naciones Unidas son un instru-
mento insustituible para regular las relaciones internacio-
nales y resolver los problemas internacionales, y que sus
organos principales, en particular el Consejo de Seguri-
dad. son responsables del mantenimiento y la promocion
efectiva de la pas v la seguridad internacionales,
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1. Reafirmala validez de la Declaracion sobre el forta-
lecimiento de la seguridad internacional!!®, y exhorta a to-
dos los Estados a que contribuyan eficazmente a su aplica-
cion;

2. Insta una vez mds a todos los Estados a que, en sus
relaciones internacionales, se atengan estrictamente a los
compromisos que han contraido en virtud de la Carta de
las Naciones Unidas;

3. Subraya que mientras no se instaure una paz dura-
dera y estable basada en una estructura de seguridad inter-
nacional amplia, viable y facilmente aplicable, el logro de
la paz y el desarme y el arreglo de controversias por me-
dios pacificos seguiran siendo la tarea primordial y mas
importante de la comunidad internacional;

4. Insta a todos los Estados a que se abstengan de re-
currir al uso o a la amenaza del uso de la fuerza, la inter-
vencion, la injerencia, la agresion, la ocupacion extranjera
y la dominacién colonial, 0 a medidas coercitivas de tipo
politico y econémico que violen la soberania, la integridad
territorial, la independencia y la seguridad de otros Esta-
dos, asi como la soberania permanente de los pueblos so-
bre sus recursos naturales;

5. Insta también a todos los Estados a que traten de lo-
grar, mediante una utilizacion mas eficaz de los medios
previstos en la Carta, el arreglo pacifico de las controver-
sias y la eliminacion de los focos de crisis y tension, que
constituyen una amenaza para la paz y la seguridad inter-
nacionales;

6. Exhorta a todos los Estados, en particular a los que
poseen armas nucleares y a otros Estados de importancia
militar, a que adopten inmediatamente medidas encami-
nadas a fomentar y utilizar efectivamente el sistema de se-
guridad colectiva previsto en la Carta, asi como a detener
efectivamente la carrera de armamentos, con el fin de lo-
grar el desarme general y completo bajo un control inter-
nacional eficaz y de aplicar las recomendaciones y decisio-
nes contenidas en el Documento Final del décimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea Generall7;

7. Subraya que es necesario aumentar aun mas la efica-
cia del Consejo de Seguridad en el desempefio de su res-
ponsabilidad primordial de mantener la paz y la seguridad
internacionales, asi como realzar la funcion preventivay la
autoridad del Consejo y su capacidad para hacer cumplir
sus decisiones, de conformidad con la Carta;

8. Destaca la funcidn que incumbe a las Naciones Uni-
das en el mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y en el desarrollo y el progreso econdmicos y so-
ciales para beneficio de la humanidad;

9. Considera que la gestion de la economia mundial
debe tener una base mas amplia de modo que refleje los in-
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tereses de todos los paises y grupos de paises y elabore po-
liticas que todos puedan apoyar, y que los problemas eco-
nomicos y sociales actuales y las necesidades del futuro
son tales que ninguna nacion o grupo de naciones puede
resolverlos por separado;

10.  Destaca tumbién que no puede haber paz y seguri-
dad duraderas en el mundo si no se solucionan los proble-
mas econdmicos internacionales, especialmente los de los
paises en desarrollo, y se garantizan el desarrollo y el cre-
cimiento sostenidos de la economia mundial;

11. Reafirma que la eliminacion total del colonialismo
y la emancipacion econdmica de todos los pueblos como
requisito indispensable para mantener y fortalecer su inde-
pendencia politica, siguen siendo tareas prioritarias;

12, Considera que la proteccién del medio ambiente ha
llegado a ser una gran preocupacion de orden mundial que
pone claramente de relieve la creciente interdependencia
del mundo, lo que exige urgentes medidas de cooperacion
y un acuerdo global que permita un desarrollo ecoldgico
sostenido v racioaal;

13, Considera asimismo que el respeto y la promocion
de los derechos humanos y las libertades fundamentales
en sus aspectos civil, polttico, econdmico, social y cultural,
por una parte, y cl fortalecimiento de la paz y la seguridad
internacionales, por la otra, se refuerzan mutuamente;

14. Reafirma rambien la legitimidad de la lucha de los
pueblos sometidos a dominacion colonial, ocupacion ex-
tranjera o regimenes racistas y el derecho inalienable de
dichos pueblos a la libre determinacion y la independen-
cla;

15.  Reafirma ademads que la democratizacion de las re-
laciones internacionales constituye una necesidad impe-
riosa que, en condiciones de interdependencia, permita el
desarrollo y la independencia cabales de todos los Estados,
asi como ¢l logro de la seguridad, la paz y la cooperacion
auténticas en el mundo, y destaca su firme conviceion de
que las Naciones Unidas ofrecen el mejor marco para la
promocion de esos objetivos;

16.  Destaca la funcién que han de desempenar las Na-
ciones Unidas en la promocion del respeto del derecho in-
ternacional como base de la paz y la seguridad;

17. Invita a los Estados Miembros a que presenten sus
opiniones sobre la cuestion de la aplicacion de la Declara-
cion sobre el fortalecimiento de la seguridad internacional,
y pide al Secretario General que presente a la Asamblea
General, en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones,
un informe basado en las respuestas recibidas:

18. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones el tema titulado
“Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre el forta-
lecimiento de la seguridad internacional™.

81a. sesion plenaria
15 de diciembre de 1989



